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Ce document est distribué pour 1'information des participants° Comme
il est mentiouné au paragraphe 6 du document "Création d'un Centre régional
de lutte contre. la pollution par les hydrocarbures en lMéditerranée’®
(UNER/WG 4/2), ce projet de protocole constitue la base juridique sur
laguelle peuvent se fonder des arrangements efficaces en matidre de lutte
contre les déversements d'hydrocarbures et dlautres substances nocives
résultant d'accidents' sirvenus 3 des navires.
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PROJET DE PROTOCOLE
Y relatif A la cooperatlon en matlere de lutte )
contre 1a pollution de la mer Méditerranée par les hydrocarbures
.' et autres substances nuisibles en cas .de situatiéqxcritique

1ES PARTIES au present PROTOCOLE

ETANT PARTIES & 1a Convention pour la- protection du milieu marin
contre la pollution en Méditerranée, , . ... .

RECONNAISSANT qu'une pollution- grave des eaux de la région de la
Méditerranée par les hydrocarbures et d'autres substances nulsibles

peut creer un danger pour 1es ‘Etats riverains et les em»systemes ma-
rins,

ESTIMANT que 1a 1utte contre cette pollution: appelle la c¢coopéra- -
tlon é@ctivq/ de tous les Etats riverains de la Mediterranee,

JA¥ANT A ‘L'ESPRTT“1a Convention internationale de 1973 pour la
‘ prévention defa pollution par les navires, 1la Convention interna-
tionale de 1969 sur l'intervention en haute mer en cas dfaceident
entrainant ou pouvant entrainer une pollutzon par les.hydrocarbures,
ainsi que le Protocole de 1973 sur lfintervention en haute mer en ecas
de pollution par des substances autres que les hydrocarbures,

TENANT ' COMPTE EGALEMENT de’ la Conventlon 1nternationale de 1969

sur -la responsabilité 01v11e pour 1es dommages diis & lafpollution par"
les hydrocarburesf,_j ' .

SONT CONVENUES de ce qui suit:
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Article 1

Le présent Protocale s apnlﬂque quand la présence massive, d'ori-
gine accidentelle ou résultant d'un effet cumulatif, d’hydrocarbures
ou d'autres substances nuisibles polluqnt ou rloquant de polluer les
eaux de la mer dans la zone dé&finie 3 1'Article ler de la Convention
pour la Protection du Milicu marin contre la Pollution en Méditerranée,
ci-aprés désignée comme *la Convention™, constitue un danger grave et
imminent pour le milicu marin, les cotes ou les intéréts connexes

d'une ou plusicurs Parties contractantes au présent Protocole désignées

ci-aprés comme "les Partics®.

Article 2

Aux fins du présent Protocole, l'expression "intérdts connexes®
s'entend des intéréts dun Etat riverain directement affecté ou me-
nacé et qui ont ont trait, cntre autres :

- aux activités cotlures, portuaires ou d'estuaires, y compris
les activités de pécheries;

- & l'attrait touristique et historique de la région considérée;

i
4

la santé des populations cdtiéres;
la conservation des ressources vivantes.

i
asrd

Article 3

Les Parties s'efforcent de maintenir et de promcuvoir, soit in-
dividuellement, soit en coopération bilatérale ou multilatérale, leurs
moyens de lutte contre la pollution de la mer par les hydrocarbures
et autres substances nuisibles.,

Ces moyens comprennent notamment les equipements, les navires,
les aéronefs et les personnels nécessailres aux opérations en cas de
sltuation critique.

Article 4

Les Parties développent et mettent en oeuvre, solt individuelle-
ment, soit en coopération bilatérale ou multilaterale une surveil-
lance active de la zone de la Méditerranée afin d‘av01r une connais-
sance aussi précise gue possible des faits définis & 1'Article ler
du présent Protocole,

Article 5
En cas de jet ou de chute & la mer de substances nuisibles en

colils, conteneurs, citernes mobiles, camions citernes ou wagons ci-
ternes, les Parties s'engagent a4 coopérer dans la mesure du nossible
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& leur sauvetage et & leur récupération de maniére & réduire les ris-
ques de pollution du milieu marin.

T T Artlcle 6

Les Pdrtles s 'engagent & dlffuser, 301t directement aux*autres
Parties soit & un centre régional / ou qous-weglonax7 des informations
concernant g -

a) l'organisation nationale ou les autoritds nationales compé-
tentes en matiére de lutte contre la pollution de la mer
par les hydrocarbures et autres :substances nuisibles;

b) les autorités nationales competentes chargées de recevoir
les informations conternant la pollutlon de la mer par les
hydrocarbures et autres substances nuisibles et de traiter
des affalres d“ass¢stance entre les Parties;

¥

‘e) les methodes ﬂouvelles en matlere de preventlon de la pollu-
tion de la mer par les hydrocarbures et autres substances
nulsibles, les procédés nouveaux pour combattre la: ollu~
tlon [et 1e developpement de nrogrammes y afférant;

‘Tés Partles qu1 seraient convenues d?echanger directement entre
elles ces informations seraient néanmoins tenues de les communiquer
au centre régional [ou sousmrevlonal7 Ce dernier en assurerait la
communication aux autres Parties Zet3 sous réserve de réciprocité,
aux Etats r1vera¢ns qui ne seraient pas Partles au present Protocolg7

[P

.,j Artlcle 7

s

‘1‘ Les Partles s engagent a coordonner 17utlllsatlon des moyens de

communlcatlons dont elles disposent pour assurer, avec la fig-
bilité et la rapidité nécessaire, la réception, la transmission et
la diffusion, de.. tous. rapports et informations urgentes relatives aux
faits et 51tqat10ns deflnls & 1'Article ler ci-dessus. Le déntre ré-
gional Zou sous«reglon&%? sera doté des moyens de communicdgbions qul
dui permettront de’. partJCLper -3, cet. effort’ coordonne et, notanmenty
‘de remplir les fonctions qui luil sont assignées par le baragraphe 2
de 1l'Article 11 ci-aprés.

2. Les Parties s'engagent a :encourager l'adoption et la mise en

oeuvre de tout systéme de éommunications qui non seulement per-
mettrailt la receptlon la transmission et la dififusion des rapports
et informations visées au paragraphe ci-dessus mais aussi pourrait
constituer une aide 3 1la navigation et un moyen de pré&vention des
accidents- par a53001at10n étroite des fonctlons de locallsatlon et de
communlcatlonox -t
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Article O

1. Les Partics s'enzagent 8 inviter les cap¢talnes de navires battant
leur pavillon et leg nilotes d'adronefs immatriculds dans leur
pays & signaler, sans délai, & leurs autorités nationzles compétentes
par les voies les plus rapides ct les plus adéquates, compte tenu

des circonstances: : '

a) tous les accldonts causant cu pouvant causer une pollution
deg eaux de 12 mer par les hydrocarbures et autres subs-
tances nuisivles,

b) la px ~ésence, les caractéristiques ot 1“etendub des nappes
d'hydrocarburus ou de substances nuisibles repérées en mer

et de nature 4 constituer ure menace grave et imminente pour
le milieu marin, pour les cltes ou les intéréts connexes dfune

ou plusieurs Parties.

2. Les rapports devront contenir les informations définies 3 1'An-
‘nexe I au présent Protocole.

.3, En cas d'urgence, ces informations sont communlquees par les
moyens les plus rapides, solt directement aux Parties soit au
centre rég gional /ou souu-reglonalj, qul en assure la diffusion.)

Article 9

1. Chaque Partic s'engage & demander aux capitaines de navires et asux

pilotes d* aeroncfu, autres que ceux visés 4 1l'Article 8, de 1lui
signaler, ou de signaler au centre régional /ou S0US~ rewlona%/ sans
délai les rejets ou fultes d'hydrocarbures ou d'autres substances nui-
sibles repérécs en mer, en fourn¢ssent autant que possible les ren-
seignements suivents : heures,; licu, état du vent et de la mer, nature,
étendue et source probable de lq pollution repérée.

2. Les informations ainsi recuelllles sont communiquées aux autres
Parties et par priorité i celles susceptibles d'8tre affectées
les premiéres par la pollution, scit par la Partie ayant recu ces in-
formations, s'il en a &té a1n31 convenu, soit par- le centre régional

Lous ous-régionaly. » o

‘Article

(e}

10 | -

1. Toute Partie confrontée & une situation de la nature de celle
deflﬁlc a l“Article ler du présent Protocole, doit:

a) faire les evaluatlons nécessaires concernant la nature et 1%im-
portance de l7accident ou de la situation nécessitant des me-
sures dfurgence ou, le cas échéant, le type et la quantité
approximative des hydrocarbures ou autres substances nuisibles,




page 5

TR A ainsi que. la direction et la vitesse de ‘dérive des nappes;

b) prendre toutes mesures susceptibles d'éliminér ou de réduire
les effets résultant de la pollution; oo

il ¢) informer immédiatement les. autres Parties, soit directement,

2 solt ‘par:l‘intermédiaire  du centre régional Zau'soussrégib-
nal/ de ces &valuationg et de toute action entreprise ou
prévue pour lutter contre la pollption;

d) continuer 3 observer la siﬁ@ation aussi 1ongtémps-gue possi-
ble et faire rapport conformément aux Articles 8 ef 9 ci~-
dessus, . Co :

2, En cas d'action pour combattre la pollution provenant d'un na-
vire, des mesures devraient &tre prises pour sauvegarder les
personnes présentes & bord et, si possible, le navire lui-méme.

3. Toute Partie qui a entrepris l'action visée au paragfaphe 2

. ci-dessus,-doit en informer 170rganisation intergouvernementale
consultative de 'la navigation meritime. .

Article 11

Alternative A

1. Toute Partie ayant besoin d'assisStance pour une opération de
lutte contre la pollution par.les hydrocarbures ou autres
substances nuisibles polluant“oﬁ—ménagant de polluer ses cdtes peut
demander, soit directement 801t par l'intermédiaire du centre régional
_[ou sous-régionalf visé i 17Article 6 ci-dessus, le concours d'autres

‘Parties,”celles qui sont susceptibles d*@tre également affectées par
la pollution &tant sollicitées en.premier lieu. Ce concours peut com-
porter notamment des conseils dlexperts, et la fourniture ou mise -

a disposition de produits, d'équipement et de m- iens nautiques. Les
Parties dont le concours.est demandé en vertu - . présent article de-
vront faire tous" les efforts possibles pour apporter ce concours.,

2.° Si les Parties ainsi engagées dans '1°'opération e geuvent s‘en-
. tendre sur la conduite méme de’ la lutte, 1le centre régional

[ou sous-régional/ prévu 3 1'Article 6 ci-~dessus peut avec leur
accord coordonner l'activité des moyens mis en oeuvre par ces Parties.

Alternative B

1. Toute Partie ayant besoin dfassistance pour une opération de
lutte contre la pollution définie 4 1'Article ler du présent
Protocole, peut demander, par 1'intermédiaire du centre régional
[ou sous-régionalf, le concours d'autres Parties, celles qui sont
susceptibles d'étre également affectées par la pollution étant sol-
licitées en premier lieu. Ce concours peut consister en conseils

RPN



page ©

d'experts, fourniture ou mise & disposition de produit bs, dYéquipement -
et de noyens nautigues.

2

e

3.

k4,

S1 les Parties qui ont accepté de s'engager par lientremise du

. centre régional /ou sous- rv&lonaljfdans une opération de cette
nature en sont d'accord le centre régional /ou sous ureplonal/ coor--
‘donne l'activité des moyens mis en oeuvre par ces Parties.

Toute Partie peut également s‘tadresser directement & dfautres
Parties pour demander leur concours.

Dans les
les

possibles pour l'apporter.

de la Convention,
financiéres adoptés conformément

Les dispositions des Articles 12,
ainsi que le Réglement intérieur et les kégles

Avrticle 12%

e

situaticns visées aux paragraphes 1 et 3 ci-dessus,
Parties dont le concours est demaendé feront tous les efforts

15, 16, 20, 21, 22, 23 et 25

a4 1l'Article 17 de la Convention,

s'appliquent & 1°'égard du présent Protocole, dans la mesure ol
celul~ci n'y apporte pes de modification.

lﬂ

2.

Article 13¥%

Réuniocns des

Parties .

Les réunions ordinaires des Parties au présent Protocole se
tiennent lors des réunions ordinaires des Parties contractantes
organisées en application de 1l'Article 13 de la Convention. Les

Parties au présent Protocole peuvent aussi tcenir des réunions extra- ‘
ordinaires conformément au Réglement intérieur.

Les réunions des Part¢us au présent Protoco sle ont notamment
pour objet: .

s

de veiller 3 l'application du présent Protocole et dfcxami-
ner 1l'efficacité des mesures adopteeo et l'opportunité de
prendre dfautres dispositions

de réviser et d'amender, le cas echeant 17Annexe [ou les

Annexes/ au présent Protocole;

de remplir en tant que de besoin: toutes autres fonctions
en application du présent Protocole.

EN FOI de QUOI, les -soussignés dliment autorisés par leurs gouverne-
ont 51gne le présent Protocole

ments,
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ANNEXE

D

R ...Nature du Rapport. .

« osur-les événements entrainant ou pouvant .
entrainer le rejet de substancés.nuisibles
(en application de 1°'Article 8 du Protocole)

[

1) Chaque rapport donne en régle générale:

a) 1'identification de la source de pollution (éventuellement
1'identité du navire);

b) la position géographique, 1l'heure et la date de 17&vénement;
c) l'&tat du vent et de la mer au moment de l'événement; et

d) les détails pertinents sur 1'&tat du navire si la pollution
provient d*un navire.

2) Chaque rapport donne, en particulier:

a) des renseignements détaillds sur la nature des substances nui-
sibles en cause, y compris, si possible, leur appellation tech-
nique exacte (1l'appellation commerciale ne devrait pas 8&tre
utilisée 3 la place de l'appellation technique exacte);

b) la quantité exacte ou approximative, la concentration ainsi
que 1'état probable des substances nuisibles rejetées ou
susceptibles d'€tre rejetées 3 1la mer;

c) le cas é&chéant, la description de l'emballage et des marques
d'identification; et

d) si possible, le nom de lvexpéditeur9 du destinataire ou du fab-
ricant.

3) Chaque rapport indique clairement si la substance nuisible re-

jetée ou susceptible d'étre rejetée est un hydrocarbure, une
substance nocive i 1'état liquide, une substance nocive & 17&tat
solide ou une substance nocive i 1°'&tat gazeux et si cette substance
était ou est transportée en vrac ou en colis, dans des conteneurs,
des citernes mobiles ou des camions~citernes et wagons-~citernes.

4) Chaque rapport doit &tre complété, s'il y a lieu, par tout autre

renseignement pertinent qui est demandé par 1fune des personnes
auxquelles le rapport est adressé ou que l'auteur du rapport Jjuge
approprié.
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5) Toute personne qui se trouve dans l'obligation 4fenvoyer un
rapport en vertu des dispositions du présent Protocole doilt,

dans la mesure du possible:
a) compldter le¢ rapport initial, s’il y a lieu, par des ren-
seignements sur l'évolution de la situation; &t
b) accéder dans toute la mesure du possible aux demandes de
renseignements complémentaires émanant des Htats touchés
par l'événement.




